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I"JNiVERSiTELERDE'_OKUTULAN ORTAK ZORUNLU T.["IRK DIiLI DERSLERINE
YONELIK TUTUM OLCEGI GELISTIRME

DEVELOPING AN ATTITUDE SCALE TOWARDS THE COMMON COMPUL-
SORY COURSES OF TURKISH LANGUAGE AT UNIVERSITY
Nevin AKKAYA"
Zarife Ekim SEVINDI"
Ozet

Bu ¢aligmanin amaci {iniversite 6grencilerinin ortak zorunlu Tiirk Dili 1,2 Dersine yonelik tutumlarini dlgebile-
cek, gegerlik ve giivenirligi belirlenmis bir 6l¢ek gelistirmektir. Aragtirmaya konu olan 6lgegin gelistirmesi siire-
cinde uygun orneklem {iizerinde deneme ¢alismasi yapildigindan deneysel siireg benimsenmistir. 21 maddeden
olusan dlgegin 6n deneme siireci 2012-2013 6gretim yili giiz ve bahar doneminde Tiirk Dili 1 ve 2 Derslerini
alan Dokuz Eyliil Universitesi’nden 264 ve Ekonomi Universitesi’nden ise 870 olmak iizere toplam 1134 dgren-
ci lizerinde uygulanmistir. Veri toplama aracinin gelistirilmesinde dncelikle aragtirma amaci ve problemi belir-
lenmis; kompozisyon sorulari ve alan taramasiyla madde havuzu olusturulmustur. Bu maddelerin kapsam gecer-
liliginin gergeklestirilmesi igin uzman goriisiine bagvurulmus ve Orneklem {izerinde deneme ¢aligmast
yapilmistir. Giivenirlik bulurken ve yap1 gecerliligi ¢6ziimlemelerinden sonra dlgege son sekli verilmistir. Elde
edilen verilere dondiiriilmiis (varimax) faktdr ¢dziimlemesi uygulanmis ve 21 maddelik OZTDTO gelistirilmis-
tir. Olgekte ii¢ alt boyut yer almaktadir. Olgekteki maddenin faktor degerleri 0,786 ile 0,490 arasinda degismek-
tedir. Deneme sonrasinda Cronbach’s Alpha giivenirlik katsayist 0,70’dir.Yapilan faktor ¢oziimlemeleri sonu-
cunda gelistirilen 6lgegin giivenilir bir 6lgme araci oldugu goriilmistiir.

Anahtar Kelimeler: Zorunlu Tiirk dili dersi, {iniversite 6grencileri, tutum, tutum diizeyleri

Abstract

The purpose of this study is that means of a reliable and valid measure will be developed to measure the attitude
toward the common compulsory courses of Turkish language 1-2 among university students.The experimental
process was a dopted because suitable sampling was performed during the process of scale development by
using the subject of research. The pre-trial process of scale consists of 21 items had been applied on the 264
students at Dokuz Eyliil University and 870 students at University of Economics who took the Turkish Langua-
ge Course 1-2 during the fall and spring semesters of the 2012-2013 academic year. First research purposes and
problems were identified and item pool was created by using essay question and field scanning in order to deve-
lop the data collection tool. Expert opinion have been consulted to perform content validity of these substances
and trial runs were performed on samples. Reliability was found and aftert he analysis of construct validity the
scale was given its final shape. rotated (varimax) factor analysis was applied to there sulting data and 21 items
OZTDTO had been developed. Scale is located in the three sub-dimensions.The items in the scale factor values
ranged from 0.490 to 0.786. After the trial, Cronbach's alpha reliability coefficient is 0,70.As a result of the fac-
tor analysis the scale development was found to be a reliable measuring tool. Keywords: Mandatory Turkish
language course, university students, attitude, attitude levels.

Keywords: Mandatory Turkish language courses, university students, attitude, attitude levels

1. GIRIiS

Universitelerde okutulan Tiirk Dili dersi, 1981 yilinda kurulan Yiiksek Ogretim Kurumu
tarafindan yiiksek okullarin ve fakiiltelerin tiim boliimlerinde yaklasik 30 yildir okutulmakta
olan ortak zorunlu bir derstir. Onceleri 8 dénemde okutulmas: kararlastirilan Tiirk Dili dersi
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: Okutman, Ekonomi Universitesi.
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1991 yilindan itibaren {iniversitenin ilk yilinda iki donem olarak toplam 60 saatlik bir siirede
verilmektedir (Vural, 2007). Tiirk Dilil(101) ve Tiirk Dili2(102) biitiin fakiiltelerde ve yiiksek
okullarda birinci simif 6grencilerin almakla yiikiimlii oldugu iki kredili ortak sorunlu dersler-
dir. Tiirk Dilil dersinin temel amaci 6grencilerin temel dil becerilerinden anlama ve anlatma
(dinleme, okuma, konusma, yazma) becerilerini gelistirmek, okuduklarini dinlediklerini eles-
tirel bir bakis acistyla ¢oziimlemelerini ve anladiklarii, duygu ve diisiincelerini dogru an-
lagilir bir Tiirkge ile yazili ya da sozlii ifade etmelerini saglamaktir. Cergceve programda bu
dersin konma gerekgesi de soyle aciklanmistir: “Ilk ve orta 6gretimde dilbilgisi ve Tiirkge
dersleri yeterli Ol¢li ve nitelikte ele alinmadigr icin iiniversiteye gelen ogrenciler Tiirkceyi
dogru ve giizel kullanma yetenegini kazanmamis bulunmaktadir. Bu sonucta, Tiirk dilinin elli
yildan beri ¢esitli yonlere ¢ekilmesinden dogan istikrarsizlik da etkisi vardir. Bu durum, {ini-
versite dgrenimi i¢in yetersizlik olarak kendini gostermis ve yliksek 6gretime Tiirk Dili ders-
lerinin konmasi zaruri kilmistir.” (Cotuksdken,2006) Oysa Tiirk Dili derslerinin (Ana dilin )
yiiksek 6gretimde sorun olmamasi gerekir .Ana dilinin kavratilmasi ve 6grencinin belirli bir
kiiltiir diline kavusturulmamasi yiiksekogrenime birakilmamalidir.Oysa yurdumuzda 6grenci-
nin biiylik bir boliimii ana dilinin kurallarini yeterince kavramadan yiiksekdgrenime gelmek-
tedir (Karadag, 2003;36).

Tiirk Dili dersinin, YOK tarafindan belirlenen gergeve programa gore hedefleri sunlardir;

1. Tiirk¢enin yapr ve isleyis 6zelliklerini kavratmak,

2. Dili yazili ve sozlii anlatimda kullanma yetenegi kavratmak,

3. Anadil suuruna sahip gencler yetistirmek,

4. Calismalar1 6zellikle retorik alaninda yogunlastirmak ( Cemiloglu,2004).

Universitede okutulan Tiirk Dili dersinin hedefleri incelendiginde tiim bunlarin aslinda
ortadgretimde dgrenciye kazandirilmasi istenen hedefler oldugu goriilmektedir. Gogiis (1983)
anadil egitiminin hedeflerini belirtirken dort temel becerinin gelistirilmesinin 6énemini vurgu-
lamaktadir. Gogiis’e (1983) gore anadil egitiminden beklenen; anlam ve duyguya goére vurgu-
layarak diizgiin ve dogru bir okuma; iyi dinleme; okudugunu, dinledigini dogru ve tam anla-
ma; dogru konusup dogru yazma; yeterli bir s6z dagarcig1 kazanma; dil kurallarin1 6grenip
uygulamaya calisma; okudugu yazi ve yapitlardan zevk alma ve degerini anlama beceri ve
yetenegini kazandirmaktir.

Gortildiigii gibi liniversite egitimine baslayan bir 6grenciden de Tiirk Dili dersi i¢in bek-
lenenler, ortadgretimde 6grenciden beklenenden c¢ok da farkli degildir. Bu sebeplerle olsa
gerek Tiirk Dili dersleri tiniversitelerde genellikle 6grenciler arasinda gereksiz bir ders olarak
goriilmiis, bu ders yiik olarak algilanmaya baslanmistir. Tiirk Dili dersiyle ilgili tartigmalarin
arttign donemde “Yiiksekogretimde Tiirk Dili Caligtayr” diizenlenerek konunun uzmanlari,
dersi veren okutmanlariyla konu tartismaya acilmistir (Karatas,2013).

Calistay sonrasi belirlenen sorunlar dersin adi, dersi veren 0gretim elemaninin niteligi,
fiziki kosullar,cerceve program, egitim-0gretim arag geregleri, sosyo-kiiltiirel ortam ve dgren-
ci kaynakli olmak tizere belirlenmistir. Dersin iceriginde de Atatiirk’{in biiylik Nutk’u ,sdylev,
demegler, Tiirk dilinin tarihsel gelisimi, yap1 ve bi¢im 6zellikleri, kompozisyon yazma teknik-
leri ve kompozisyon tiirleri inceleme; edebiyat nitelikli eserlerden siir, hikaye ve roman or-
nekleri, kitap elestirisi yazarak akademik etik baglamda alint1 gésterme yontemini ve kaynak-
ca hazirlama yonteminin Ogrenilmesi dersin igerigini olusturan diger konulardir. (Sim-
sek,Erdogmus, 2011)
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Alanin uzmanlar tarafindan, Tiirk Dili dersinin igerigine, ¢er¢eve programa, programin
gerekcesine, hedefine ve, kaynaklarina yonelik arastirma, incelemelerde bulunulmustur (Ce-
miloglu,2004; Vural, 2007). Ancak bu dersin 68renci goziiyle degerlendirmelerine alan
yazinda Karatas (2013) *in Mugla Sitk1 Kogman Universitesi birinci sinifta Tiirk Dili dersini
almamig 203 6n lisans 6grencisiyle yaptigi ¢alismanin disinda 6grenci tutumlarini, goriislerini
Olemeye yonelik calismaya rastlanmamistir. Bu ¢alismanin amaci Tiirk Dili dersine yonelik
likert tipi 6lgek gelistirmek ve 6grencilerin tutum diizeylerini belirlemektedir.

2. ARASTIRMANIN AMACI

1981 yilindan itibaren tiniversitelerin biitiin fakiilte meslek yiiksek okullarinda ve bo-
limlerinde okutulan Tiirk dili dersinin programa konulma nedeni, igerigi, dersi veren 6gretim
elemant niteligi, dersin verilisi siirekli tartisilagelmistir. Zaman zaman dersin kaldirilmasina
yonelik gorlisler olmus, hatta bu konuda ¢alismalarin yapildigina dair haberler yayilmistir.
Bazi {iniversitelerde ders online verilmis, bazilarinda online sistemden tekrar eskiye doniis
yapilmistir. Ogrencilerin derse iliskin algilarma, énemine ve gerekliligine yonelik ¢alismalar
ise oldukga sinirlidir. Bu ¢alismanin amaci liniversite 6grencilerinin ortak zorunlu Tiirk Dili 1,
2 dersine iligkin tutumlarinin 6l¢iilmesini saglayacak gegerli ve giivenilir bir dlgek gelistir-
mektir.

3. EVREN VE ORNEKLEM

Ortak zorunlu Tiirk Dili dersine yonelik tutum &lgeginin denence uygulamasi 2012-
2013 dgretim yili giiz ve bahar dénemlerinde Dokuz Eyliil Universitesi ve Ekonomi Universi-
tesinin ¢esitli fakiilte ve boliimlerinden Tiirk Dilil ve 2 dersini alan 6grenciler iizerinde ger-
ceklestirilmistir. Her iki tiniversitedeki 6grencilerde 1182 6grenciye ulagilmistir. Cesitli fakiil-
telerden ve boliimlerden ulasilan 6grenci sayilar ve fakiilteleri tablo1’de sunulmaktadir.

Tablol. Olcek Gelistirme Calismasinin Yapildig1 Fakiilteler ve Ornekleme Giren
Ogrenci Sayis

Fakiilte Ogrenci sayist
L.iibf 408
2.bilg bil fak 178
3.iletisim 83
4.gsan fak 149
5.fen-edb 52
6.iktisat 37
7.hukuk 52
8:yab. diller %7
yiik.o.

9.miih fak 88
Toplam 1134

4. YONTEM

Bu arastirmada dlgek gelistirmede uygun 6rnek iizerinde deneme calismasindan sonra
faktor analizi yapildigi icin deneysel siire¢ benimsenmistir (Yurdugiil, 2011)

4.1.Veri Toplama Araci
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Islem 6lcegin gelistirilmesine iliskin yapilan gelismelerdeki islem basamaklar1 soyledir :
Madde Havuzunun Olusturulmasi1 Tutum ifadeleri tutum nesnesi olabilecek yasantilarla yer
alan duyussal,diisiinsel, ve eyleme yonelik 6gelerin tiimiinii veya oOlgiilmek istenen boyutu
kapsamalidir.(Balim, Sucuoglu, Aydin, 2009).Madde havuzunun olusturulmasi i¢in dncelikle
literatiir taranmig ve bu konuda hazirlanmig tutum Olgekleri incelenmistir. Literatiirde ortak
zorunlu Tirk dili dersine yonelik bir tutum 6l¢egi olmadigi i¢in en yakin okuma yazma ve
Tiirkce dersine yonelik tutum oOlgekleri incelenmistir. Tutum konusu ile ilgili uygulamanin
yapilacagi ana kitleden ayr1 altmis kisilik bir gruba goniilliilik esasiyla Tiirk dili derslerinin
konulari, igerigi, islenisi, 6lgme ve degerlendirme gibi konular1 kapsayict sekilde kompozis-
yon yazmalari istenmistir. Ogrencilerin yazdiklar1 bu kompozisyondan altmis dokuz madde
cikarilmistir.

4.2.Uzman Goriisiiniin Alinmasi

Hazirlanan 6lgegin kapsam gegerliligini test etmek i¢in bagvurulan yollardan biri uzman
goriisliniin alinmasidir. (Biiyiikoztiirk, 2007) Uzmandan, testin taslak formunda yer alan mad-
delerin kapsam gegerliligi bakimindan degerlendirmesi beklenir. (Biiyiikdztiirk, 2007) Olgek
icin olusturulan maddelerle ilgili olarak DEU Buca Egitim Fakiiltesi Tiirk¢ce Egitimi Bolii-
mii’nden dort 6gretim iiyesi, PDR Boliimii’nden bir 6gretim tiiyesi, li¢ aragtirma gorevlisi ve
Ekonomi Universitesi’nden iki dgretim goérevlisinden gériis ve oneriler alinmis toplam 69
maddeden olusan 6lgek uzman goriigleri alinarak 27 madde ¢ikartilmis 42 madde ise deger-
lendirmeye alinmigtir.

4.3.Islem

Olgekte yer alacak maddeler uzman gériislerinin dnerileri dogrultusunda gerekli diizen-
lemeler yapildiktan sonra DEU ve Ekonomi Universitesi’nin cesitli fakiilte ve boliimlerinin
birinci siniflarindan elli kisilik 6grenci grubuna uygulanmis, 6grencilerin maddeleri anlamak-
ta bir sorunla karsilagsmadiklar1 goriilmistiir.

Olgek, 6n hazirliktan sonra 42 maddenin yirmi yedi olumlu, on bes olumsuz ifadeler
iceren toplam altmis iic maddelik besli tutum 6l¢egi olarak hazirlanmigtir. Tamamen
katiliyorum, katiltyorum, kararsizim, kismen katiltyorum ve hi¢ katilmiyorum, olumlu madde-
ler besten bire dogru puanlanirken olumsuz maddeler tamamen ters puanlanmaistir.

4.4.Verilerin Elde Edilmesi ve Analizi

Olgegin deneme ¢alismast DEU. ve Ekonomi iiniversitelerinin cesitli fakiiltelerinde 6g-
renim goren ve Tiirk Dilil-2 dersini alan 1182 0&grenci ile gergeklestirilen deneme
caligmasindan elde edilen veriler kontrol edilerek biiylik oranda eksik dolduruldugu tespit
edilen 47 form elenerek 1135 6grenci iizerinde degerlendirme yapilmistir. Olgek uygu-
landiktan sonra veriler bilgisayar ortamina aktarilirken olumlu soru maddeleri i¢in katilma
derecesine besten baslayarak puanlama yapilmis, olumsuz soru maddeleri i¢in ise tersi puan-
lama yapilmistir.

5. BULGULAR

5.1.Faktor Analizi

Faktdr analizinin yapilabilmesi igin Ortak Zorunlu Tiirk Dili Dersine Iliskin tutum 6lge-
ginden(OZTDTO) elde edilen 63 maddelik verilere, faktor analizi uygulanmadan &nce, 6rnek-
lem biiyiikliiglinlin yeterli olmas1 ve dagilimin normal olmasi gerekmektedir. Bunun ig¢in
KMO(Kaiser-Meyer-Olkin ) degeri referans alinmistir (Eroglu ve Kalayc1,2008) ve Barlett
testi incelenmektedir(Tavsancil, 2010). OZTDTO’niin ilk sonuglarina gére dlgegin KMO de-
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geri, 922 bulunmustur. KMO istatistiginde ,”0.50-0.70 aras1 orta diizey,0.70-0.80 aras1 iyi,
0.80-0.90 aras1 ¢ok iyi, 0.90 ve f{izeri ise miikemmel olarak nitelendirilir(Field,
2002).Gelistirilen 6lgme aracinin KMO degerine bakildiginda miikemmel diizeye karsilik
geldigi goriilmekte ve bu degerler veri kiimesinin analiz yapmak i¢in uygun oldugunu gos-
termektedir.

Barlett Sphericity testi verilerin verilerin normal dagilimdan gelip gelmedigini denetle-
mede kullanilabilecek istatistiksel bir tekniktir. Caligmanin verilerine uygulanan Barlett kiire-
sellik testi sonucu Approx Chi-Square=9459,772 olarak bulunmustur. Barlett kiiresellik testi-
nin sonucu 0,05 diizeyinde anlamli ¢ikmistir(p=0,000).Bu sonug, verilerin faktor analizine
uygun oldugunu gosterir(Biiyiikdztiirk,2006; Ozdemir, 2010).

Verilerin faktor analizi i¢in uygunlugu belirlendikten sonra asil 6lgek maddelerini ve bu
maddelerin 6zelliklerini belirlemek amaciyla faktor analizi yapilmigtir. Aragtirmanin birinci
alt problemi faktdr analizi sonucunda elde edilen alt boyutlar nelerdir seklinde belirlenmistir.
Bu probleme yanit vermek amaciyla dl¢egin yapi gecerliligini belirlemek i¢in faktor analizi
yapilmustir. Faktdr analizi ¢ok sayida degiskenden olusan veri setinin azaltilarak (Ozdemir,
2010) anlaml1 yeni degiskenler bulmay1 amaglayan ¢ok degiskenli bir istatistiktir. Olgek mad-
delerinin faktdrlerle olan iligkisi ise faktor yiik degeri adi verilen katsay1 degeri ile
aciklanmaktadir. Faktor yiik degerinin 0,45 ya da daha yiiksek olmasi istenir. Ancak madde
sayisinin diigiik olmasiyla bu smir 0,30’a kadar indirilebilmektedir (Biiyiikztiirk, 2006).
OZTDTO’ ye uygulanan analiz sonucunda déndiirme dncesinde faktor yiik degeri 0,45’in
altindaki 21 madde ¢ikarilmistir. Giivenirlik ¢alismalari i¢in, 12 olumlu 9 olumsuz kalan 21
madde degerlendirmeye alinmistir, 21 maddeye faktor sayisi i¢in herhangi bir sinirlama geti-
rilmeden yeniden faktor analizi yapildiginda dlgegin 6z degeri 1°den biiyiik 3 faktorde top-
land1g1 goriilmiistiir.

Faktorlere iligkin bilgiler Tablo 2’den goriilmektedir.
Tablo 2. Ortak Zorunlu Tiirk Dili Dersine Yénelik Tutum Olcegi Faktor Analizi

Faktorler Oz Deger Varyans (%) Yigilmali Varyans(%)
1. Faktor 6.579 23.009 23.009
2. Faktor 3.334 20.940 43.949
3. Faktor 1.314 9.510 53.459

Tablo 2 incelendiginde dondiirme 6ncesi birinci faktoriin varyansinin %23 oldugu go-
riillmektedir. Tkinci faktdriin 6z degeri 20.94, iigiincii faktoriin 6z degeri ise 9.51 dir. Faktérle-
rin 6z degerlerine dayali olarak ¢izilen yamag egitim grafigi de faktdr sayisinin belirlenmesi
asamasinda incelenmistir. Ortak zorunlu Tiirk Dili Dersine yonelik tutum 6l¢eginin yamag
egim grafigi sekil 1°’de verilmistir

Sekil-1. Zorunlu Tiirk Dili Dersine Yonelik Tutum Olgegi’nin Yamag¢ Egim Grafigi
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Sekil 1°de birinci faktorden sonra goriilen diisiis 6lgegin genel bir faktdre sahip oldugu-
nu, dlgegin istenirse tek boyutlu kullanilabilecegini gostermektedir. Ugiincii faktdre kadar
devam eden diisiis 6l¢egin ti¢ faktorlii oldugunu, iiclincii faktdrden sonra dnemli bir kirilma
olmamas1 sonraki faktorlerin varyansa olan katkisinin birbirine yakin oldugunu gostermekte-
dir.

Belirlenen faktorlerin  hangi maddeleri icerdigini belirlemek ve faktorleri
tanimlayabilmek i¢in (Varimax) dondiiriilmiis temel bilesenler analizi uygulanmstir. Olgegin
ayni faktdrde yer alan maddelerin ve maddelerin yer aldiklar yiik degerleri ile ortak faktor
varyanslari tablo3’de yer almaktadir.

Tablo3. Ortak zorunlu Tiirk Dili dersi tutum o6lcegi faktorleri, maddelerin faktor
yiikleri ve ortak varyanslari
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Madde no Maddeler Varimax Dondiiriil- | Ortak L
miis Faktor Yiikleri | Var- X Ss S35 25 4
1 2 3 yans SR
49 Tirk dili derslerinin 177 627 | 3,04 | 1,17 0,627
genel kiiltiirii gelistirdi- 5
gini diisiiniiyorum.
51 Tiirk dili dersleri 6g- , 746 641 | 2,99 | 1,21 0,640
rencinin gelisimine 0
katk1 saglamaz.
39 Tirk dili derslerinin ,711 583 | 3,22 | 1,20 0,582
meslek hayatimizda da 2
yararl olabilecegine
inaniyorum.
53 Tiirk dili dersi Tiirkge- , 703 587 | 2,76 | 1,28 0,587
nin kurallarin1 6gren- 0
mek ag¢isindan 6nemli-
dir.
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47 Tiirk dili derslerinin ,702 584 | 3,30 | 1,14 0,584
zorunlu olmasini sagma 0
buluyorum.

38 Tiirk dili derslerinin ,683 562 | 2,96 | 1,15 0,562
iiniversitede okutulmasi 0
gereklidir.

40 Tiirk dili dersleri ileti- ,663 536 | 2,62 | 1,20 0,536
sim becerilerini gelisti- 4
rir.

42 Tirk Dili derslerinin ,633 521 | 3,50 | 1,13 0,520
diger derslere yarari 5
yoktur.

52 Tirk dili derslerinin ,610 512 | 3,35 | 1,21 0,511
anadil bilinci gelistir- 5
meye olumlu etkisi
vardir.

25 Tiirk dili derslerinde ,78 572 | 2,88 | 1,22 0,571
yazma ¢aligmalarini 6 8
seviyorum.

63 Tiirk dili dersleri 6zgii- 77 599 | 3,12 | 1,28 0,598
venimizi geligtirir. 1 2

19 Tiirk dili derslerini eg- 73 520 | 3,37 | 1,11 0,519
lenceli buluyorum. 0 7

56 Tirk dili derslerinin 72 514 | 3,57 | 1,09 0,514
ders saatinin 5 7
artirllmasini isterim.

27 Tiirk dili derslerinde ,70 503 | 3,06 | 1,11 0,502
konusma ve tartigma 6 2
konularindan hos-
lanmiyorum.

58 Tiirk dili derslerinde ,68 527 | 3,34 | 1,16 0,527
(roman, 6ykii, makale 0 1
gibi) farkl tiirleri gor-
mek zevkli degildir.

18 Tiirk dili derslerinde ,67 507 | 3,31 | 1,08 0,507
zaman ge¢mek bilmi- 7 3
yor.

10 Tiirk dili derslerinde - 632 | 2,67 | 1,28 0, 623
kendimi rahat hissetmi- ,59 7
yorum. 3

20 Tiirk dili derslerinde - 680 | 2,82 | 1,22 0, 608
kitaplardan sz edilmesi ,49 4
hosuma gidiyor. 0

36 Tiirk dili ders prog- ,755 5901 | 2,22 | 1,21 0,618
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raminin igeriginin giin- 1
cellenmesi gerektigini
diisiiniiyorum.

46 Tirk dili derslerinin ,647 621 | 2,73 | 1,24 0,561
ders kitab1 diginda kay- 5
naklarin kullanilmasini
isterim.

37 Tiirk dili derslerinde ,626 | 591 | 2,47 | 1,19 0,409
siavlar gereksizdir. 2

Arastirmanin birinci alt problemi” Faktor analizi sonucunda elde edilen alt boyutlar ne-
lerdir?” seklinde belirlenmistir. Analiz sonucunda yiik degeri 0,45’in altinda olan 18 madde
Olgekten ¢ikarilmustir ve aymi islem birkag kez yinelenerek analiz yapilmustir. Kalan 21 madde
ile dlcek olusturulmustur. Olgcegin son sekli 7 madde olumsuz, 14 madde olumludur. Uygula-
nan faktor analizi sonucunda dlgegin 6zdegeri 1° den biiylik ii¢ faktorde toplandigr goriilmiis-
tiir. Ug faktoriin dlgege iliskin acgikladiklar1 varyans, 53,959’ dur. Maddelerle ilgili olarak
tanimlanan ii¢ faktoriin ortak varyanslarinin ise 0,786 ile 0,610 arasinda degistigi belirlenmis-
tir. 1. alt boyutta 9 madde, 2. alt boyutta 8§ madde, 3. alt boyutta ise 3 madde yer almaktadir.
Buna gore; analizde alt boyut olarak ortaya ¢ikan {i¢ faktoriin, maddelerdeki toplam varyansin
ve Ol¢ege iligkin varyansin ¢ogunlugunu acikladigi sdylenebilir.

Aragtirmanin amaci dogrultusunda “ ikinci alt problemi OZTDTO fiiniversite dgrencile-
rinin Tirk Dili dersine yonelik tutumlarmi belirleme konusunda giivenilir bir 6lgme araci
midir?”’seklinde belirlenen ikinci alt problemi yanitlamak amaciyla gilivenirlik analizleri
yapilmistir. Deneme sonrasinda Cronbach’s Alpha giivenirlik katsayilar1 birinci faktore iliskin
olarak 0,882; ikinci faktore iliskin olarak 0,729; iiclincli faktore iligkin olarak 0,719 olarak
belirlenmistir.

5.2.TARTISMA SONUC VE ONERILER

Literatiirde iiniversite 6grencilerinin ortak zorunlu ders olarak aldig: Tiirk dili dersine
yonelik arastirmalar smirlidir. Universitelerdeki Tiirk dili dersine yonelik tartismalar, genel-
likle 6grenci gorlislerine, tutumlarina dayanmadan genel degerlendirmelerle, dersi veren 6gre-
tim elemanlarinin 6grencilerin ders takibine yonelik gézlemlerine dayanan goriislerdir.

Bu arastirmada iiniversite 6grencilerinin ortak zorunlu derslerden Tiirk diline yonelik
tutumlarini belirlemek amaciyla kullanilabilecek giivenilir ve gegerli likert tipi tutum olgegi
gelistirilmeye calisilmigtir. Bu amagcla dlgek gelistirme siirecinde altmis dokuz maddelik bir
degerlendirme konusu olusturulmustur. Uzman goriisleri alinarak bu maddeler 6nerilen dii-
zenlemelerle elli 6grenci lizerinde 6n deneme uygulamasi gerceklestirilmis, 6l¢egin acik ve
anlasilir oldugu goriilmistiir. 21 maddelik 6l¢ek, 632 kiz, 502 erkek, toplam 1134 6grenciye
uygulanmigtir. Bir veri ise hatali olarak isleme dahil edilmemistir. Elde edilen verilere yapilan
faktor analizi sonucunda sevme, yarar ve oneri alt boyutlarindan olusan 21 maddelik bir dl¢ek
gelistirilmistir. Olgegin 1. alt boyut olan ‘‘sevme’” boyutu 9 maddeden olusmaktadir. Bu alt
boyutta elde edilebilecek en diisiik puan 9, en yiiksek ise 45°tir. Ikinci alt boyut 8 maddeden
olusan yarar boyutudur. Ogrencilerin alabilecegi en diisiik puan 8, en yiiksek puan 40’tr.
Ucgiincii alt boyut olan &neri boyutunda 3 madde yer almaktadir. Bu boyuttan alabilecegi en
diisiik puan 3, en yiiksek ise 15 puandir. Deneme sonrasinda yapilan analizlerde 6lgegin
Cronbach’s Alpha giivenirlik katsayis1 birinci boyut 0,882, ikinci 0,729, {i¢iincii 0,719°dur.

99



o BUCA . Y ) )
EGlTIM Fﬂgliﬂilgl ) BUCA EGIiTiM FAKULTESiI DERGISi 39 (2015) £

Gelistirilen 6lgek tiniversite 6grencilerinin Tiirk Dili 1 ve Tiirk Dili 2dersine yonelik tu-
tumlarint 6lgmek i¢in kullanilmaya uygundur. Bu dl¢ekle dgrenciler iizerinde daha kapsamli
caligmalar yapilarak tiniversite 6grencilerinin Tiirk Dili dersine yonelik tutumlarimin belirlen-
mesi, 0grencilerde olumlu tutum gelistirilerek dersin daha etkili ve verimli ge¢mesi agisindan
onemlidir.
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Turkish Language lesson ,which has been taught at universities, is a compulsory common
lesson that has been taught for about thirty years in all colleges and faculties by The Council
of Higher Education (YOK) which was founded in 1981. The main objective of the lesson,
Turkish Language 1, is to improve some of the basic language skills of students such as
understanding and expressing ( listening, reading, speaking and writing skills), to enable
them to analyse what they have read or listened to from a critical point of view, and to make
them mention their feelings and thoughts using understandable Turkish through writing and
oral speech.
The targets of Turkish Language lesson according to the curriculum planned/ devised by The
Council of Higher Learning:

1. To enable the acquirement of the structure of Turkish language and the characteristics

of how the language Works
2. To enable the acquirement of the ability of using the language in oral and written lan-
guage

3. To bring up youngsters with the conciousness of their native language

4. To condense studies especially in the field of rhetorics (Cemiloglu, 2004).
The reason for adding Turkish Language lesson to the curriculum in all vocational highscho-
ols and in all the departments of universities, the content of the lesson, the quality of the inst-
ructor , and how the lesson is taught have been a matter of concern continually. However,
studies made on students’s interest and attitude toward the lesson have been quite limited.
The purpose of this study is that means of a reliable and valid measure will be developed to
measure the attitude toward the common compulsory courses of Turkish language 1-2 among
university students.The experimental process was a dopted because suitable sampling was
performed during the process of scale development by using the subject of research. To create
an item pool, firstly all literature has been combed and the attitude scales that have been pre-
pared so far have been examined . As there is no attitude scale considering coomon compul-
sory Turkish language lesson in the literatiire, the attitude scales on the closest lessons that
are reading writing lessons and and Turkish lesson have been examined. Form the majority
which are going to be exposed to the applications, a group consisting of 60 people have been
asked voluntarily to write a composition involving subjects like the Turkish language lessons,
the topics studied in these lessons, contents of them, how these topics are handled, and measu-
ring and evaluation of these Turkish lessons. Sixty- nine items have been written from the
compositions of these volunteer students. The items that will be on the scale have been given
to the 50 first class students studying at different faculties and departments of DEU and Eko-
nomi University after consulting specialists and making necessary arrangements on these
items. And it has been observed that students have not met any difficulties understanding the
items. According to the finding/ result of factor analysis, 21 items , which of 12 positive and
9 negative, have been chosen for evaluation.

The pre-trial process of scale consists of 21 items had been applied on the 264 students at Do-
kuz Eyliil University and 870 students at University of Economics who took the Turkish
Language Course 1-2 during the fall and spring semesters of the 2012-2013 academic year.
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First research purposes and problems were identified and item pool was created by using es-
say question and field scanning in order to develop the data collection tool. Expert opinion
have been consulted to perform content validity of these substances and trial runs were per-
formed on samples. Reliability was found and aftert he analysis of construct validity the scale
was given its final shape. rotated (varimax) factor analysis was applied to there sulting data
and 21 items OZTDTO had been developed. Scale is located in the three sub-dimensions.The
items in the scale factor values ranged from 0.490 to 0.786. After the trial, Cronbach's alpha
reliability coefficient is 0,70.As a result of the factor analysis the scale development was fo-
und to be a reliable measuring tool. Keywords: Mandatory Turkish language course, univer-
sity students, attitude, attitude levels

The “like/love?” level , which is the first subscale of the scale consisting of 21 articles, is
made up of 9 articles. At this subscale the lowest grade that could be obtained is 9, and the
highest grade is 45. The second subscale consisting of 8 articles is the” benefit “ scale. There
are three articles at the third subscale which is the subscale of “advice”.
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10. Tiirk dili derslerinde kendimi rahat hissetmiyorum.
18. Tiirk dili derslerinde zaman ge¢mek bilmiyor
19. Tiirk Dili derslerini eglenceli buluyorum.
20.Tiirk Dili derslerinde kitaplardan s6z edilmesi hosuma gidiyor.

25.

Tiirk Dili derslerinde yazma ¢aligmalarini seviyorum.

27.

Tiirk Dili derslerinde konusma ve tartisma konularindan hoslanmiyorum.

36.

Tiirk Dili ders programinin iceriginin giincellenmesi gerektigini diigiiniiyorum

37.

Tiirk Dili derslerinde sinavlar gereksizdir

38.

Tiirk dili derslerinin iiniversitede okutulmasi gereklidir

39.

Tiirk Dili derslerinin meslek hayatimizda da yararli olabilecegine inantyorum.

40.

Tiirk Dili derslerinin iletigim becerilerini gelistirmesi a¢isindan dnemlidir.

42.

Tiirk Dili derslerinin diger derslere yarari yoktur.

46.

Tiirk dili derslerinin ders kitab1 disinda kaynaklarin kullanilmasini isterim.

47.

Tiirk Dili derslerinin zorunlu olmasini sagma buluyorum.

49.

Tiirk dili derslerinin genel kiiltiirli gelistirdigini diisliniiyorum.

51.

Tiirk Dili dersleri 6grencinin gelisimine katki saglamaz.

52.

Tiirk dili derslerinin anadil bilinci gelistirmeye olumlu etkisi vardir.

53.

Tiirk dili dersi Tiirk¢enin kurallarini 6grenmek agisindan 6nemlidir.

56.

Turk dili derslerinin ders saatinin artirilmasini isterim.

358.

Tiirk Dili derslerinde (roman, 6ykii, makale gibi) farkl: tiirleri gormek zevkli degildir.

63.

Tiirk Dili dersleri 6zgiivenimizi gelistirir.
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